
Pozor na to, abys nevyslovoval/a "d, t, n", které se před "i" ve slově nachází, jako české

"ď, ť, ň"

midi, digital, crédible, partir, antivol, activité, bêtise, nickel, niveau

Dávej si také pozor na různé vyslovování "ie" na konci slov, vždy záleží na tom, jaké

písmenko za ním dále následuje:

amie, brie, nourrie

bien, mien, italien

bière, lierre

varier, panier, pied

V čem se také velice často chybuje, je výslovnost "i + samohláska" - "i" se totiž v tomto

případě vyslovuje jako "j" a rozhodně ne jako "i" (a už vůbec by ses neměl/a snažit o

výslovnost obou dvou zvuků zároveň):

action, situation, version, télévision, national, dictionnaire, diamant

      Samozřejmě existuje výjimka u pár slov, kde nám výslovnost obou zvuku

zjednoduší vyslovení: criant, pliant, nous prions

Jak "i, y" vyslovit ? 

Písmena I, Y vyslovujeme s roztaženými koutky a jazyk se dotýká zezadu dolních zubů. Při

vyslovování je ještě důležité lehce vydechnout. Nezapomeň také na to, že by koutky měly jít

opravdu hodně od sebe - znamená to tedy, že když si nějaké slovo s "i" řekneš několikrát za

sebou, měl/a bys cítit, jak to namáhá svaly ve tvářích :-)

Jak ho rozhodně nevyslovovat a na co si dávat pozor?

Další příkladová slova:

I, Y : midi - lundi - merci - illisible - innocent - partir - signature - ouvrir - minute - minimum
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Jak "u" vyslovit ? 

Písmeno "u" nemá s českým "u" vůbec nic společného. Ve francouzštině jej totiž vyslovujeme

jako "y", ale v porovnání s předchozí samohláskou máme jiný pohyb pusy. U této samohlásky

totiž pusu našpulíme, zatímco říkáme právě to písmeno "y". Pokud se učíte německy, mohlo by

vám pomoci "ü", které se v němčině vyslovuje v podstatě úplně stejně jako to francouzské "u".

Další tip, jak to "dostat přes pusu" !

Pokud tě stále láká vyslovovat "u" jako české "u" a tvůj mozek se nechce nechat naladit na

francouzskou vlnu, tak mu to můžeš usnadnit! Když příště narazíš na nějaké slovo, ve kterém

bude právě tohle "u" a nepůjde ti to přes pusu, přepiš si celé slovo na papír a "u" nahraď "y".

Tvůj mozek bude spokojený, protože uvidí zvuk, který odpovídá tomu, co chceš říct a ty k tomu

jen našpulíš pusu a máš hotovo ! ♥

Další příkladová slova:

U : curieux - cube - bulle - voiture - russe - usine - légumes - fumer - rue - lune - amusant 
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FRANCOUZSKÉ "OU"
Jak "ou" vyslovit ? 

Spojení písmenek "ou" se vyslovuje podobně jako to české "u". Není to však úplně jako to

české, protože je pusa více našpulená a jazyk jde při vyslovování lehce dozadu. 

Další příkladová slova:

OU : boule - mou - pousser - coussin - roue - cou - roux - louper - oublier - cousine - route






Tréninkové věty:

Vous avez beaucoup de soucis en août.

Nous allons à la boulangerie tous les jours.

Le rouge est la couleur de l’amour.

Sur le menu, il y a des huîtres et du pain perdu.

Dans cette ferme, il y a des moutons, des poussins et des poules.

J’ai vu une comédie musicale en juillet.

Il a bu du jus de légumes crus et mangé une laitue touffue.

Aujourd’hui, il y a de la pluie et du vent.

Il dit qu’elle arrivera vers midi.

Il a un rhume et il fume.

Il a lu dix pages et il a écrit dix lignes.

Le vendeur de fruits et légumes est-il barbu ou moustachu ?

Jazykolam:

Si six scies scient six saucissons, six cent six scies scient six cent six saucissons.

La roue sur la rue roule; la rue sous la roue reste.
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ET MAINTENANT, À TON TOUR !


